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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui / Tarybai 

Dalykas: EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO dėl priverstinio 
licencijavimo krizių valdymo tikslais, kuriuo iš dalies keičiamas 
Reglamentas (EB) Nr. 816/2006, projektas (pirmasis svarstymas) 

– Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvų 
pareiškimo priėmimas 

 

1. 2023 m. balandžio 27 d. Komisija pateikė Tarybai pasiūlymą1, grindžiamą SESV 114 ir 

207 straipsniais. 

2. Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetas nuomonę pateikė 2023 m. rugsėjo 20 d.2. 

3. 2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamentas priėmė poziciją per pirmąjį svarstymą3. 

4. 2025 m. birželio 13 d. Nuolatinių atstovų komitetas patvirtino preliminarų susitarimą dėl 

pirmiau nurodyto reglamento4, abiejų teisėkūros institucijų pasiektą po neformalių Tarybos ir 

Europos Parlamento atstovų pasitarimų. 

  

                                                 

1 Dok. 8901/23 + ADD 1–5. 
2 OL C, C/2023/865, 2023 12 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/865/oj. 
3 Dok. 10634/24. 
4 Dok. 9765/25. 

http://data.europa.eu/eli/C/2023/865/oj
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5. 2025 m. birželio 24 d. Europos Parlamento Teisės reikalų komitetas (JURI) patvirtino 

preliminarų susitarimą. Tuomet jo pirmininkas nusiuntė laišką Nuolatinių atstovų komiteto 

pirmininkui, kuriame nurodė, kad Europos Parlamentas turėtų per antrąjį svarstymą be 

pakeitimų patvirtinti per pirmąjį svarstymą priimtą Tarybos poziciją (atlikus teisinę 

lingvistinę peržiūrą)5. 

6. Todėl Nuolatinių atstovų komiteto prašoma rekomenduoti Tarybai viename iš būsimų 

posėdžių darbotvarkės A punktu priimti per pirmąjį svarstymą priimamą Tarybos poziciją, 

išdėstytą dok. 10498/25, ir motyvų pareiškimą, išdėstytą dok. 10498/25 ADD 1. 

 

 

                                                 

5 Dok. 11109/25. 
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